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EVENT DESCRIPTION | DESCRIPTION DE 'EVENEMENT

The 2026 Mountain Bike Canada Cup will be held, for the first time, on Saturday, May 30,
2026 and on Sunday, May 31, 2026 at Mont Bellevue in Sherbrooke. More than 1,000 athletes
of all ages are expected to take part. As every year, a festive atmosphere will welcome the
athletes and their families.

Dalbix hosted the Canada Cup for the first time in 2019 and the provincial championships
in 2024. The venue also had the privilege of hosting the Canada Games in 2013.

Founded in 2004, Dalbix has just celebrated its 20th anniversary. Its mission is to promote
and develop mountain biking in the Eastern Townships in a spirit of camaraderie, safety
and self-improvement.

La Coupe Canada de vélo de montagne 2026 sera présentée, pour la premiére fois,
samedi le 30 mai 2026 et dimanche le 31 mai 2026 au mont Bellevue ¢ Sherbrooke. Plus
de 1000 athlétes de tous les Gges sont attendus pour la compétition. Comme chaque
année, une ambiance festive accueillera les coureurs et leurs familles.

Dalbix est héte de la Coupe Canada depuis 2019 pour faire place en 2024 aux
Championnats Québécois. La montagne a aussi eu le privilége d'accueillir en 2013, les jeux
du Canada.

Créé en 2004, Dalbix vient de féter ses 20 ans. Sa mission est de promouvoir et de
développer la pratique du vélo de montagne en Estrie dans un esprit de convivialité, de
sécurité et de dépassement de soi.
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ORGANIZER | ORGANISATEur

Organizer:
Organisateur.

Club Dalbix

Address:
Addresse:

2959 boul. de I'Université, Sherbrooke, QC, Canada, JIK2X6

Name: Nom:

Alexandra Boulanger

Telephone: Téléphone:

514-773-0311

Email: Email:

evenements@dalbix.ca

Website: .
, https://www.dalbix.ca/fr
Site web: '
Facebook page : https://www.facebook.com/coupeqgcsherb

Page Facebook :

f https://www.facebook.com/CyclingCanada/

https://www.instagram.com/cyclingcanadaofficial/
y‘ https://twitter.com/CyclingCanada
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INSCRIPTION | REGISTRATION

Entry fees are non-refundable

Preregistration: For regular registration fees please register online.

Les frais d'inscriptions ne sont pas remboursables.

Pré-inscription : Pour bénéficier du tarif d’inscription régulier, les participants doivent se

préinscrire en utilisant la plateforme d'inscription en ligne.

Online Registration
Link: Lien d’inscription:

Saturday | Samedi XCC :
Inscription/registration

Sunday | Dimanche XCO':
Inscription/registration

Online Registration
Deadline:
Date limite (en ligne):

Wednesday, May 27, 2026 @ 23h59

For Quebec Cup categories: All registrations made online or onsite
after this date and up until the day before the race will be applied
an additional late registration fee of 20$.

For the Canada Cup, on-site registration is not available for U17
(male and female), U19 (male and female) and Elite (male and
female).

Mercredi le 27 mai 2026 @ 23h59

Pour les catégories Coupe du Québec : Toutes les inscriptions
faites en ligne ou sur place passée cette date et jusqu’a la veille
de la course se verront chargées un frais de retard
supplémentaire de 20$.

Lors des épreuves de la Coupe Canada, les inscriptions sur place
ne sont pas disponibles pour les catégories Ul7 (homme et
femme), U19 (homme et femme) et Elite (homme et femme).
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https://forms.registration4all.com/EventRegistration/Register_Sport_Event.aspx?EventID=227862
https://forms.registration4all.com/EventRegistration/Register_Sport_Event.aspx?EventID=227863

Onsite Registration
Info: Inscription sur
place:

On-site registration :
e Friday, May 29, 2026, at the Mont-Bellevue
e Saturday, May 30, 2026, at the Mont-Bellevue
e Sunday, May 31, 2026, at the Mont-Bellevue

Inscription sur place :
e Vendredile 29 mai 2026, au Mont-Bellevue
e Samedile 30 mai 2026, au Mont-Bellevue
e Dimanche le 31 mai 2026, au Mont-Bellevue

ENTRY FEES | FRAIS D’INSCRIPTION

Class
Classe

Pre-Registration Fee Late Registration Fee

Frais pré-inscription Frais d’'inscription
tardives

XcC XCO XccC XCo
CATEGORIES COUPE CANADA CUP

Dev 15-18 (F/H) (W/M)

Elite/u23 70$ 90$ 120$ 140$
Junior (U19) Expert 60$ 80$ 110$ 130$
Cadet (U17) Expert 60$% 70$ 10$ 120$
Wednesday, | Wednesday, Friday, Friday,
May 27 May 27 May 29 May 29
Fee application deadline @ 23h59 @ 23h59 @ 18h00 @ 18h00
Date limite d’application du tarif
Mercredi Mercredi Vendredi Vendredi
27 mai @ 27 mai @ 29 mai 29 mai
23h59 23h59 @ 18h00 @ 18h00
OTHER CLASSES | AUTRES CATEGORIES — COUPE DU QUEBEC CUP
Bibitte & Coccinelle (F/H) (W/M) 15$
utl (F/H) (w/Mm)
U13 (F/H) (W/M) 25% 30% 45$% 509
u15 (F/H) (W/Mm) 30% 35% 50% 55$

Senior Sport 19-34 (F/H) (W/M)

Maitre Sport 35+ (F) (W) 40$ 50$ 60$ 70$
Maitre Sport 35-44 (H) (M)
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Maitre Sport 45-54 (H) (M)
Maitre 55+ (H) (M)

Senior Expert 19-34 (F/H) (W/M)
Maitre Expert 35+ (F) (W)
Maitre Expert 35-44 (H) (M) 40$ 50$ 60$ 70$
Maitre Expert 45-54 (H) (M)
Maitre Expert 55-64 (M/H)

There will be no day-of registrations for U17, Junior and U23/Elite categories. Where
applicable, onsite registration will close at the very latest two (2) days before race day (ex:
Thursday if the race is Saturday). Past that deadline, a fine of $50 CDN will be charged by
Cycling Canada on top of the registration fee.

Members of UCI World Series Teams will be exempt from registration fees, as per UCI
requirements. Please contact FQSC MTB coordinator Sabrina Bureau (sbureou@quc.net)
for UCI World Series Team registration procedure.

Aucune inscription ne sera permise le jour de la course pour les catégories Ul7, Junior et
U23/Elite. Le cas échéant, les inscriptions sur le site se termineront au mieux deux (2) jours
avant le jour de la course (ex : Jeudi si la course est samedi). Passé cette limite, une
amende de 50% CDN sera percue par Cyclisme Canada en plus des frais d'inscription.

Les membres des équipes World Séries UCI seront exonérés des frais dinscriptions,
conformément aux exigences UCI. Communiquez avec la Coordonnatrice Vélo de montagne
de la FQSC Sabrina Bureau (sbureau@fgsc.net) pour connaitre la procédure dinscription.

EVENT RULES AND LICENSES | REGLEMENTS ET LICENCES

UCI regulations and CC-specific regulations will be enforced for all Canada Cup Categories.

The FQSC MTB regulations will be enforced for all other categories.

Valid UCI international licenses are required for all Canada Cup and UCI categories. Holders of UCI
international licenses that do not bear a photograph will be required to present an
approved and valid government photo ID in addition to their UCI license.
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The series is open to all individual riders with a valid UCI license in the U17, Junior and
U23/Elite category. U17 and Junior riders must possess a UCI Racing License with the “Expert”
ability designation, or the highest available designation in their issuing
province/territory/country.

L’événement sera tenu selon les régles de Cyclisme Canada et de I'UCI. Les régles FQSC
vélo de montagne seront appliqués pour toutes les autres catégories.

Une licence UCI valide est nécessaire pour toutes les catégories Coupe Canada et UCI. Les titulaires des
licences UCI qui ne portent pas une photographie devront présenter une photo du
gouvernement approuvée et valide en plus de leur licence UCI.

La série est ouverte a tout coureur détenant une licence UCI valide dans les catégories Ul7,
Junior et

U23/Elite. Les coureurs Ul7 et Junior doivent posséder une licence de course UCI avec la
désignation «Expert» ou la plus haute désignation disponible dans leur province / territoire
/ pays d’émission.

Eligible for Eligible for
ST . ‘U.c'l Points Canada Cup o s
St Distance Ellglbl.e pour Coupe Type de licence
points Canada
éligible
Elite / U23 (M/H) (W/F) 1:20-1:40 X X ucl
Junior (U19) (M/H) (W/F) 1.00-1:15 X X ucl
u17 (M/H) (W/F) 0:45-1:00 X ucl
Bibitte & Coccinelle N/A FQSC
Ut (M/H) (W/F) 0:15-0:30 FQSC
u13 (M/H) (W/F) 0:20- FQSC
0:45
u15 (M/H) (W/F) 0:25- FQSC
0:45
Dev 15-18 (M/H) (W/F) 0:45-1.00 FQSC
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Senior Sport 19-34 (M/H)
(wW/F)

Maitre Sport 35+ (W/F)
Maitre Sport 35-44 (M/H)
Maitre Sport 45-54 (M/H)
Maitre 55+ (M/H)

1.00-L15

Senior Expert 19-34 (M/H)
(W/F)

Maitre Expert 35+ (W/F)
Maitre Expert 35-44 (M/H)
Maitre Expert 45-54 (M/H)
Maitre Expert 55-64 (M/H)

FQSC

1.15-1.30

Catégorie de la série junior uci | Uci junior series category

UCI Junior Series Category

Please see the below entry criteria for the UCI Junior Series event, as mandated by the UCI. The full UCI
Junior Series Criteria can be found_here.

Catégorie de la série Junior UCI

Veuillez consulter les criteres d'inscription ci-dessous pour les épreuves de la série junior
UCI, définis par I'UCI. Les critéres complets de la série Junior UCI peuvent étre consultés ICI.

Coureurs d’une licence
canadienne

Canadian-licensed riders

Riders who possess a license issued in Canada will need to meet the
following criteria:

e Must hold a UCl Junior License, with the “Expert” ability
designation

e Les coureurs d'une licence
canadienne devront répondre aux critéres suivants :

e Doit étre en possession d'une licence junior UCI, avec
la désignation de capacité " Expert ".

Non-Canadian Licensed
riders

Canada

Coureurs licenciés dehors du

Riders licensed outside of Canada will need to meet the
following criteria, as mandated by the UCI:

e Must hold a UCI Junior License;
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e Must have at least 20 UCI points (for riders in Europe) or 1
UCI point (for riders outside of Europe) in the latest UCI
XCO individual junior ranking; or

e Must have been entered by their National Federation

e (maximum of 5 supplementary riders per category)

e Belong to a UCI elite MTB team or a UCI MTB team

Les coureurs possédant une licence hors du
Canada devront répondre aux criteres suivants, définis par I'UCI :

e Doit étre en possession d'une licence junior UCI

e Avoir au moins 20 points UCI (pour les
coureurs en Europe) ou

e 1 point UCI (pour les coureurs hors d'Europe) dans le
dernier classement individuel junior UCI XCO ; ou

e Doivent étre inscrits par leur fédération nationale (maximu
m de 5 coureurs supplémentaires par catégorie)

Membres d’une équipe MTB élite UCI ou a une équipe MTB UCI

POINTS ET BOURSES | PRIZES AND POINTS

UCI Prize money and points will be awarded as per the 2026 UCI regulations and 2026 UCI
Financial Obligations (see table below).

Canada Cup Series points and prize purse will be awarded as outlined in the Canada Cup
Series Regulations and 2026 Organizer Financial and Competition Requirements. (See

tables below.)

The race secretary will collect the telephone numbers or emails after the podium and the
prize money will be paid by bank transfer the following week of the race.

Les bourses et les points UCI pour les catégories championnats seront attribués selon les
réglements de I'UCI 2026 et les obligations financiéres de I'UCI 2026 (voir les tableaux ci-
dessous).

Les points de la Série Coupe Canada seront attribués selon les réglements de la Série

Coupe Canada et les Obligations Financiéres et Techniques d'un événement National.
(voir les tableaux ci-dessous.)
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Le secrétaire de course recueillera le numéro de téléphone ou courriel apres le podium et
les bourses seront versées par virement bancaire dans la semaine suivante la course.

Canada Cup Points Table (XCO) | Points Coupe Canada (XCO)

Elite/u23 Junior/u17
PLACE 200 POINT ~ PLACE 200 POINT | PLACE 100 POINT
SCALE SCALE
1 200 41 35 1 100
2 175 42 34 2 85
3 155 43 33 3 70
4 140 44 32 4 60
5 130 45 31 5 50
6 120 46 30 6 45
7 15 47 29 7 40
8 110 48 28 8 37
9 105 49 27 9 34
10 100 50 26 10 32
n 95 51 25 1 30
12 90 52 24 12 29
13 85 53 23 13 28
14 80 54 22 14 27
15 75 55 2] 15 26
16 71 56 20 16 25
17 69 57 19 17 24
18 66 58 18 18 23
19 64 59 17 19 22
20 62 60 16 20 21
2] 60 61 15 21 20
22 58 62 14 22 19
23 56 63 13 23 18
24 54 64 12 24 17
25 52 65 1 25 16
26 50 66 10 26 15
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27 49 67 9 27 14
28 48 68 8 28 13
29 47 69 7 29 12
30 46 70 6 30 l
31 45 n 5 31 10
32 44 72 4 32 9
33 43 73 3 33 8
34 42 74 2 34 7
35 41 75 1 35 6
36 40 36 5
37 39 37 4
38 38 38 3
39 37 39 2
40 36 40 1
Canada Cup Points Table (XCC) | Points Coupe Canada (XCC)
Elite L Junior/uU17
PLACE POINTS ‘ PLACE POINTS

1 70 1 35

2 60 2 30

3 50 3 25

4 45 4 20

5 40 5 18

6 38 6 16

7 36 7 14

8 34 8 12

9 32 9 10

10 30 10 9

n 28 n 8

12 26 12 7

13 24 13 6

14 22 14 5

15 20 15 4

16 19
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17 18
18 17
19 16
20 15
21 14
22 13
23 12
24 1
25 10

‘ ELITE C1
PLACE ‘ XCO
1 60 10 90
2 40 6 70
3 30 4 60
4 25 2 50
5 20 1 20
6 18 - 35
7 16 - 30
8 14 N 27
9 12 -- 24
10 10 - 22
11 8 N 20
12 6 N 18
13 4 - 16
14 2 - 14
15 1 - 12
16 - N 10
17 - - 9
18 - - 8
19 - - 7
20 - - 6
21 - - 5
22 - - 4
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23 - -
24 - - )
25 - - 1

UCI Prize Purse | UCI Tableau des Bourses

Elite C1XCO Junior XCO Elite C3 XCC

Place UClI UCICAD Place ucCl UCICAD Place UCl UCICAD
EUR EUR EUR

1 € 600 946,15 $ 1 €130 | 205,00$ 1 €200 | 315,38%
2 €500 788,46 $ 2 €100 | 157,69$ 2 €150 | 236,54%
3 € 400 630,77 $ 3 €80 | 126,15% 3 €100 | 157,69%
4 € 300 473,08 % 4 €65 | 102,50% 4 €75 | 118,27%
5 € 250 394,23 $ 5 €55 86,73% 5 € 50 78,85 $
6 €200 315,38 $ 6 € 45 70,96 $ 6 -- --
7 €150 236,54 $ 7 € 40 63,08 $ 7 -- -
8 €125 197,11 $ 8 €30 47,31% 8 -- --
9 €100 157,69 $ 9 € 25 39,42% 9 -- -
10 €50 78,85 % 10 €20 31,54 % 10 -- --
TOTAL | €2,675 | 4218,26$ TOTAL | €590 | 930,38% TOTAL | €575 | 906,73 $

*Tables includes 2% deduction from all prize money for rider anti-doping contribution // Les tableaux inclut une déduction de 2% de tous les prix
pour la contribution antidopage des coureurs.

Race package pick-up | distribution de pLaque

Package pick-up will be available at the registration office on Friday May 29, 2026 (see
schedule). Race packages can be picked up by the rider or a representative; however, the
rider's UCI license must be presented to pick up the package. If the package is being
picked up by a representative, they must have a valid UCI license. See the full weekend
schedule below for Race Office hours of operation.

All riders must keep their bike plate for the next Canada Cup events to be held in Quebec in 2026.

Le paquet de course sera disponible au bureau dinscription dés le vendredi 29 mai 2026
(voir I'noraire). Les plaques de course peuvent étre ramassées par le coureur ou un
représentant; Cependant la licence UCI du coureur doit étre présentée. Si la plaque est
ramassée par un représentant, il doit avoir une licence UCI valide. Voir I'horaire de week-
end complet ci-dessous pour les heures d’'ouverture.

CYCLING
CYCLISME o [14] www.cyclingcanada.ca
CANADA d-&




Q€S * SEp,
o &,

AL
BiX

WATIONA
. &
&

h W
ot

[+) 2

0Oy &)

Y, ©
PE CANRDP

Tous les coureurs doivent conserver leur plaque de vélo pour les prochains événements de la Coupe du Canada qui
se tiendront au Québec en 2026.

Time | Heure Category |

Catégories

Friday, May 29, 2026
11h00 Vendredi le 29 mai 2026 XccC
19h00 **Au Mont-Bellevue/At the Mont- XCO
Bellevue

Saturday, May 30, 2026

7h00 Samedi le 30 mai 2026 Xcc
16h45 **Au Mont-Bellevue/At the Mont- XCOo
Bellevue
Sunday, May 31, 2026
7h00 Dimanche le 31 mai 2026
16h00 **Au Mont-Bellevue/At the Mont- xco
Bellevue

Communication sur I'événement | Communication during the
event

Important announcements and information during the event will be shared through this WhatsApp
group. Only organizers and commissaires will post messages in the group.

To join the group — Scan the QR code or click the following link : JOIN THE GROUP

Les annonces et informations importantes durant I'événement vous seront communiqués
via ce groupe WhatsApp. Seuls les organisateurs et commissaires feront des communications via
le groupe.

CYCLING
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Pour rejoindre le groupe — Scannez le code QR ou cliquez sur le lien suivant : REJOINDRE LE GROUPE

Canada Cup Sherbrooke 2026

Périodes d’entrainement officielles | Official training periods

The course will be open to competitors for official training only during designated official

training times listed below.
Plate number must be installed on the bike to get on the course during the official training

periods.

Le parcours sera ouvert aux participants pour I'entrainement officiel uniquement pendant
les heures d'entrainement officielles indiquées ci-dessous.

La plaque de guidon devra étre installée sur le vélo pour aller dans le parcours durant les
périodes d’entrainements officielles. Les coureurs/entraineurs sans plaque se verront refuser

'accés au parcours.

CYCLING
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Friday, May 29 2026 saturday, May 30 2026 Sunday, May 312026
Vendredi le 29 mai 2026 samedi le 30 mai 2026 Dimanche le 31 mai 2026

XCC course / Parcours XCC .

7h00-8h15 : All categories [ Toutes les

categories XCO course :
XCC courses::

Parcours XCC : 10h55-11h05 : U17, Junior (U19), Elite
15h00-19h00

Parcours XCO':

7h00-7h20 : All categories

13h45-14h05 : Experts, Sports | Toutes les catégories

XCO courses::

Parcours XCO': XCO courses [ Parcours XCO :
13h00-19h00

13h @ 19h : All categories [ Toutes les
catégories

SCHEDULE | HORAIRE

See the below tables for a full listing of the weekend'’s events. Please note that schedules
are subject to change at the approval of the event’s President of the Commissaire Panel.

Voir les tableaux ci-dessous pour une liste compléte des événements du week-end.
Notez que I'horaire est sujet a des changements par le Président du collége des
commissaires.

VENDREDI | FRIDAY 29/05/2026

9h00 Inspection des parcours XCC/XCO par les officiels — Parcours
12h00 fermé XCC/XCO

Course inspections by race officials — Closed trails

11h00 Bureau des inscriptions ouvert au Mont Bellevue, cueillette des plaques.
19h00

Registration open at the Mont-Bellevue — number plates pick-up
13h00 Parcours XCO ouverts pour entrainement
19h00 XCO courses open for training

CYCLING
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15h00 Parcours XCC ouverts pour entrainement
19h00 XCC courses open for training

Rencontre des entraineurs et directeurs sportifs XCC/XCO

La rencontre se déroulera au bureau des inscriptions au Mont-Bellevue
19h00
Xcc/Xco race coaches & managers meeting

The meeting will take place at the Mont-Bellevue registration office.

SATURDAY | SAMEDI 30/05/2026

Bureau d'inscription ouvert au Mont Bellevue pour les coureurs en XCO
(Coupe Québec seulement) et cueillette de plaque pour tous les
coureurs préinscrits XCC/XCO

Registration Office open at the Mont Bellevue for XCO participants

7h00 - 16h45

(Quebec Cup only) and package pick-up for all pre-registered
XCC/XCO participants

XCC course open for training All categories
7h00 - 8h15 | Parcours XCC ouvert pour Toutes catégories

entrainement

8h20 XCC START #1 rider call-up un (w1 F)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 1
XCC START #1

8h30 )
DEPART XCC n° 1

8has XCC START #2 rider call-up u13 (W F)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 2
XCC START #2

8h55 .
DEPART XCC n° 2

onio XCC START #3 rider call-up ult (M| H)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 3
XCC START #3

9h20 ,
DEPART XCC n° 3

Oh3s XCC START #4 rider call-up U13 (M| H)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 4
XCC START #4

9h45 .
DEPART XCC n° 4

CYCLING
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10h00

XCC START #5 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 5

10n10

XCC START #5
DEPART XCC n° 5

u15 (M| H)

10h25

XCC START #6 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 6

10h35

XCC START #6
DEPART XCC n°6

u15 (W | F)

10h55 - 11h10

Bibitte & Coccinelle race
Course bibitte et coccinelle

Bibitte & Coccinelle

13h00 - 19h00

XCO course open for training (9h-19h
official - The XCC portion of the XCO will
not be accessible during XCC races)

Parcours XCO ouvert pour entrainement
(9h-19h officiel — La portion XCC du
parcours XCO ne sera pas accessible
durant les courses XCC)

All categories
Toutes catégories

10h55 - 11h05

XCC course open for training
Parcours XCC ouvert pour entrainement

U7 (W F/M[H)
U9 (WIF/MI[H)
ELITE (W | F /M| H)

11h05

XCC START #7 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 7

11h15

XCC START #7
DEPART XCC n° 7

u17 (W1 F)
u19 (W1F)

11h35

XCC START #8 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 8

1Th45

XCC START #8
DEPART XCC n° 8

u17 (M| H)

12h05

XCC START #9 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 9

12h15

XCC START #9
DEPART XCC n° 9

u19 (M | H)

12h35

XCC START #10 rider call-up
Appel des coureurs DEPART XCC n° 10

12h45

XCC START #10
DEPART XCC n°10
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1305 XCC START #11 rider cc?ll—up ELITE (M | H)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 11
13N15 xc/:c START #11
DEPART XCC n°
XCC course open for training EXPERT (W |F /M| H)
13h45 -14h05
Parcours XCC ouvert pour entrainement | SPORT (W | F / M | H)
14h05 XCC START #12 rider call-up 15-18 DEV (W | F)
Appel des coureurs DEPART XCC ne 12 SENIOR SPORT 19-34 (W | F)
XCC START #12 MAITRE SPORT 35+ (W | F)
14h15 DEPART XCC n° 12 SENIOR EXPERT 19-34 (W | F)
MAITRE EXPERT 35+ (W | F)
14h35 XCC START #13 rider call-up 15-18 DEV (M | H)
Appel des coureurs DEPART XCC n° 13 SENIOR SPORT 19-34 (M | H)
XCC START #13 MAITRE SPORT 34-44 (M | H)
14h45 DEPART XCC n°13 MAITRE SPORT 45-54 (M | H)
MAITRE 55+ (M | H)
15hO5 XCC START #14 rider call-up SENIOR EXPERT 19-34 (M | H) ‘
Appel des coureurs DEPART XCC n° 14 MAITRE EXPERT 35-44 (M | H)
XCC START #14 MAITRE EXPERT 45-54 (M | H)
N DEPART XCC n° 14 MASTER EXPERT 45-54 (M/H)

MAITRE EXPERT 55-64 (M/H)
MASTER EXPERT 55-64 (M/H)

Awards ceremonies schedule | Horaire des cérémonies protocolaires

1100 Catégories U11/U13/U15 Categories
14h00 Catégories U17/JUNIOR/ELITE Categories
16h00 Catégories SPORT/EXPERT Categories

sunday | Dimanche 31/05/2026

7h00 - 16h00

Registration office open for XCO participants

Ouverture du bureau des inscriptions pour les participants XCO

7h00 - 7h20

XCO course open for training
Parcours XCO ouvert pour
entrainement

All categories
Toutes catégories
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XCO START #1 rider call-up

Un(WIF/MI[H)

7h20 Appel des coureurs DEPART XCO n° 1
XCO START #1
7h30 )
DEPART XCO n° 1
S XCO START #2 rider call-up UI3 (WIF/MI[H)
Appel des coureurs DEPART XCO n° 2
XCO START #2
8h05 )
DEPART XCO n° 2
835 XCO START #3 rider call-up uis (W F/MIH)
Appel des coureurs DEPART XCO n° 3
XCO START #3
8h45 )
DEPART XCO n° 3
- XCO START #4 rider call-up 15-18 DEV (W | F / M| H)
Appel des coureurs DEPART XCONn° 4 | SENIOR SPORT19-34 (W [F [ M| H)
XCO START #4 MAITRE SPORT 35+ (W | F)
DEPART XCO ne 4 MAITRE SPORT 35-44 (M | H)
9h35 MAITRE SPORT 45-54 (M | H)
MAITRE 55+ (M | H)
Bibitte & Coccinelle race Bibitte & Coccinelle
1015 - 10h25 o ,
Course bibitte et coccinelle
10h&S XCO START #5 rider call-up SENIOR EXPERT 19-34 (W | F / M | H)
Appel des coureurs DEPART XCONn°5 | MAITRE EXPERT 35+ (W | F)
XCO START #5 MAITRE EXPERT 35-44 (M | H)
11h05 DEPART XCO n° 5 MAITRE EXPERT 45-54 (M | H)
MAITRE EXPERT 55-64 (M/H)
19h35 XCO START #6 rider call-up U7 (WI|F/M|H)
Appel des coureurs DEPART XCO n° 6
XCO START #6
12h50 )
DEPART XCO n° 6
13h50 XCO START #7 rider call-up JUNIOR (W | F)
Appel des coureurs DEPART XCO n° 7 ELITE (W | F)
XCO START #7
14h00 )
DEPART XCO n° 7
15h35 XCO START #8 rider call-up JUNIOR (M | H)
Appel des coureurs DEPART XCONn°8 | ELITE (M| H)
15h45 XCO START #8
CYCLING * ]
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DEPART XCO n° 8

Awards ceremonies schedule | Horaire des cérémonies protocolaires

10h00 Catégories UI1/U13/U15 Categories
11h30 Catégories SPORT Categories

13h30 Catégories EXPERT Categories

17h30 Catégories U17[JUNIOR/ELITE Categories

Start Order | APPEL DES COUREURS

Rider call-ups will follow the order set forth by the UCI and Canada Cup Regulations.
(See below.)

Les appels des coureurs suivront l'ordre établi par 'UCI et les réglements de la
Coupe Canada. (Voir ci-dessous.)

U17 XCC (CC)
. All riders on the current Canada Cup Ranking | Tous les coureurs au classement
Coupe Canada en date

U17 XCO (CC)
1. Top 16 from Event's XCC Results (8 for Women) | Résultats des 16 premiers
événements XCC (8 pour les femmes)
2. Top 8 of the current Canada Cup ranking | 8 premiéres au classement Coupe
Canada en date
3. Remaining XCC results Résultats restants du XCC Random order by plate numbers
distributed | Ordre déterminé au hasard selon les numéros de plaques distribués

Junior (Junior Series / Série Junior)

1. As per the most recently published UCI XCO juniors individual ranking of the current
season (or the final ranking of the previous season if no ranking has yet been
published for the current season). | Selon le dernier classement individuel UCI XCO
juniors publié pour la saison en cours (ou le classement final de la saison précédente
si aucun classement n'a encore été publié pour la saison en cours).

a. All riders with UCI points, regardless of how they have been registered or
have met the entry criteria. | Tous les coureurs avec des points UCI,
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indépendamment de la maniére dont ils ont été enregistrés ou ont
satisfait aux critéres d'inscription.
2. Unclassified riders by rotation:

a. The start order of the riders within the team must be confirmed by the
teams during the rider’s confirmation. The start order among the teams
is determined as follows:

1. National teams whose order is determined by the nations’
classification of the concerned category from the most recent
world championships

2. Unclassified national teams whose order is determined by
drawing lots.

3. UCI Elite Mountain Bike teams whose order is determined by the
most recent team ranking.

4. UCI Mountain Bike teams whose order is determined by the
most recent team ranking.

The teams (in the order as mentioned above) are taken in turn with the teams’
first riders starting in sequence, then the teams’ second riders etc.

Coureurs non classés par rotation:

a. L'ordre de départ des coureurs au sein de I'équipe doit étre confirmé par
les équipes lors de la confirmation du coureur. L'ordre de départ entre les
équipes est déterminé comme suit:

1. les équipes nationales dont I'ordre est déterminé par le
classement des nations dans la catégorie concernée des derniers
championnats du monde.

2. les équipes nationales non classées dont I'ordre est déterminé
par tirage au sort.

3. les équipes UCI Elite Mountain Bike dont I'ordre est déterminé par
le classement par équipe le plus récent

4. les équipes UCI Mountain Bike dont I'ordre est déterminé par le
classement par équipe le plus récent.

Les équipes (dans I'ordre indiqué ci-dessus) sont prises a tour de réle, les
premiers coureurs des équipes commengant dans l'ordre, puis les seconds
coureurs des équipes, etc.

3. Top 16 of the current Canada Cup ranking | 16 premiéres au classement Coupe
Canada en date

4. Random order by plate numbers distributed | Ordre déterminé au hasard selon les
numéros de plaques distribués

U23/Elite (W/F & M/H)

1. Allriders on the current UCI ranking | Tous les coureurs au classement UCI en date
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2.
Coupe Canada en date
Random order by plate number distributed |Ordre selon les numéros de plaques

3.
distribués au hasard

Coupe Quebec Cup
During the first race (XCC) of the Coupe du Québec season, racers will be called as follows.

[For non-Canada Cup categories only // Pour les catégories autres que la Coupe Canadal]
Lors de la premiére course (XCC) de la saison Coupe du Québec, I'appel des coureurs sera

fait de la facon suivante :
Selon le classement cumulatif de la Coupe du Québec de I'année précédente |
2. According to the ranking of the Quebec Cup in the graduated category (example: U15

2nd year who moves to the U17 category as a first year) | Selon le classement de la
Coupe du Québec de la catégorie graduée (exemple : UI5 2e année qui passe d la

According to the cumulative ranking of the Coupe du Québec from the previous year;

1.

catégorie Ul7 en tant que premiére année).
3. Randomly if no ranking from the previous year | De fagon aléatoire si aucun
classement de I'année antérieure.

For XCOQ, riders will be called to the starting line as follows :
Pour les épreuves XCO, les patrticipants seront appelés a la ligne de départ :

Saturday’s XCC results determine the starting order of Sunday’s XCO. | Les résultats

1.
XCC du samedi déterminent I'ordre de départ du XCO du dimanche).

2. Non ranked riders, Random call-up. | Participants non classés, Appel aléatoire

U11/U13 DEV
According to the cumulative ranking of the Coupe du Québec from the

previous year | Selon le classement cumulatif de la Coupe du Québec de

1. XCC:
.
I'année précédente
e Random call-up. | Appel aléatoire
2. XCO:
Saturday’s XCC results determine the starting order. | Les résultats XCC du
samedi déterminent I'ordre de départ.

Random call-up. | Appel aléatoire
www.cyclingcanada.ca
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U15/15-18 DEV

1. Last overall published Quebec Cup ranking | Suivant le dernier classement
individuel Coupe du Québec publié sur le site de la FQSC (ou le classement au 31
décembre dernier si aucun classement n‘a été publié depuis le début de I'année)

2. Non ranked riders: random order to determine the call-up | Pour les athlétes
n‘ayant pas de cumulatif valide, un tirage au sort aléatoire sera fait afin de
déterminer la position sur la ligne de départ

EVENT OFFICIALS | OFFICIELS

Role
Fonction
Organizer )
. Dalbix QC
Organisateur
Technical Delegate FQSC )
Sabrina Bureau QC

Délégué(e) Technique FQSC

President of Commissaire Panel
Président(e) du collége des Michael Drolet QC
commissaires

Asst. President of Commissaire
Panel ad. Président(e) du collége Nathalie Pronovost QC
des commissaires

Secretary

. Caroline Morin QC
Secrétaire
Starter Bhill G ac
illippe Gagnon
Juge au départ PP 9
Finish Judge
Juge Johanne Binet QC
d‘arrivée
Member _ s
Christian Coté QC
Membre
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VENUE AND TRACK INFORMATION | INFORMATION DE LIEU

Address Samedi le 30 mai 2026 et Dimanche le 31 mai 2026:

I’Adresse Parc Mont-Bellevue, 1440 rue Brébeuf, Sherbrooke, Québec, JIH 3G2
Directions | Samedile 30 mai 2026 et Dimanche le 31 mai 2026:

Directions | https://maps.app.goo.gl/vckvh8ZjGC3QtxgR7

TIMING AND RESULTS INFORMATION | INFORMATION
CHRONOMETRAGE ET RESULTATS

Results will be posted on the FQSC website at https://fgsc.net/montagne/resultats

Les résultats seront affichés sur le site de la FQSC a I'adresse
https://fqsc.net/montagne/resultats

ATHLETE AND SPECTATOR SERVICES | SERVICES POUR LES
ATHLETES ET SPECTATEURS

Parking

Stationnement Québec, JIH 3G2

Parc Mont-Bellevue, 1440 rue Brébeuf, Sherbrooke,

Note that the charging stations for electric vehicles will
not be available on Friday and Saturday, as they are in
the XCC course.

A noter que les bornes de recharge pour les véhicules
électriques ne seront pas disponibles le vendredi et
samedi, comme elles sont dans le parcours de XCC.

Food Service Food and beverage on site | Nourriture et breuvages
Service de restauration sur place

Food Truck :
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La Cabane chez Arthur, une entreprise iconique de la

AL
BIX

région, sera sur place samedi et dimanche afin d'offrir
un service de food truck. Des classiques de la cuisine de

rue, comme la poutine et le fish and chips, seront
proposeés, ainsi que leur fameux plat secret, « La perdue

dans I'bois », qui ne figure pas au menu.

menu

La Cabane chez Arthur, an iconic local business, will be
on site Saturday and Sunday offering food truck service.
Classic street food items such as poutine and fish and
chips will be available, along with their famous secret
dish, “La perdue dans I'bois,” which is not listed on the

Menu : https://lacabanechezarthur.ca/la-cabane-chez-

arthur-foodtruck/#menu
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Medical and security services | services médicaux
A first aid team will be available on courses during races

On-site medical services
Services médicaux sur place

and a medical station will be installed on site.

Une équipe de premiers soins sera présente sur le

parcours et une infirmerie sera installée sur le site de

course.
Anti-doping testing may be conducted on-site by the

Anti-doping Anti-

Canadian Centre for Ethics in Sport (CCES).

Les contréles antidopage peuvent étre effectués sur place

par le Centre Canadien pour I'Ethique dans le Sport

dopage
(cces).
CYCLING * ]
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Nearest Hospital Hépital Fleurimont : 3001 12e Avenue N, Sherbrooke, QC JIH
Hépital le plus proche 5H3 https://maps.app.goo.gl/o2h7pAdwAfXvUs326

Hépital Hotel-Dieu : 580 Rue Bowen S, Sherbrooke, QC J1G
2E8 https://maps.app.goo.gl/2KTbnCe2rteHG7WT8

On-site security services Yes
Services de sécurité sur place | Oui

Accommodations | hébergement

Cette année, 15 places pour des roulottes (moins de 24 pieds) seront disponibles avec réservation. Endroit avec
une toilette chimique et eau. A 2,9km de la Montagne

https://dalbix.store.clubs.studio/fr/cart/select/19437?

**La ville de Sherbrooke me permet pas le camping dans le stationnement du Mont Bellevue.**
Plus de détails sur la page Facebook de la course: https://www.facebook.com/coupegcsherb

This head, 15 places for trailers (less than 24 felt) will be available with reservation. Place with chemical toilet and
water. 2.9 km from the mountain.

https://dalbix.store.clubs.studio/fr/cart/select/19437?

**The city of Sherbrooke does not allow to camp in the Mont Bellevue parking lot **

More details on the events Facebook page: https://www.facebook.com/coupegcsherb

Address Contact
Adresse Contact

Hétel le https://hotel-le-president.com Téléphone : (819)
Président 563-2941

. Téléphone : 819 780-
Hoétel OTL https://www.otlhotelsherbrooke.ca/
' 8800

Hétel Delta https://www.marriott.com/fr/hotels/yscd | Téléphone : (819)

r-delta-hotels-sherbrooke-conference- 822-1989

cen tre/overview/

Grand Times https://www.grandtimeshotel.com/grand | Téléphone: (819)
Hétel -times-sherbrooke/fr/ 575-2222

Campground Address Contact

Camping Adresse Contact

CYCLING
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Camping delle | https://www.campingilemarie.com Téléphone : (819)
Marie 820-0330
Camping Téléphone : (819)
. https://campingbeau-lieu.com
Beaulieu 864-4531
Camping https://campingdeauville.ca Téléphone : (819)
Deauville 864-6565
Click on this link / Cliquer sur ce lien : Plan de la ville de Sherbrooke
‘ 3001, 128A?eullsz ‘
T[] SHERBRQOKE
Corlae VIBRANTE
Coupe Canada de vélo de montagne
30-31 mai 2026
Parc du Mont-Bellevue
i
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— t © RESTAURANTS DU CENTRO 8 PothuFouPuza.
Mont-Bellevue @ Café Restaurant L (iranien), Cuisine Libanaise
Le Snack bar & poutines, 7
O'Chevreuil, Le Bog, Sballo, B Ok Shish Taouk
Masala Café, Méchant Steak, Baladi ) Café Ar
Rue Wellington Sud : f) Le Chou de Bruxelles
Santa Maria Tacos, E) Au Coin du Vietnam
Madame B, Restaurant Baumann 9
in Ki Pizzéria 900
Le Tapageu, Pizzcalo i \(I:V:;H’enym;;\msans restaurateurs
25 Siboire Dépdt, microbrasserie ) Brasserie Daniel Lapointe
d A D Guacamole y Tequila
La Mare au diable, microbrasserie ) Jaime ta fraise
King Hall, microbrasserie ) Siboire Jacques-Cartier, microbrasserie
{ Cafiucono Jacques-Carter
B Retoe s rassurs,microbrasse

What to do in Sherbrooke from May 29 to May 31, 2026? | Quoi faire & Sherbrooke du 29 mai
au 31 mai 20267 Click on this link | Cliquer sur ce lien : Quoi faire & Sherbrooke

On-site team setup information | informations pour les équipes

Cycling Canada aoffiliated Trade Teams will have access to a 36-meter square technical
space.

Les équipes dffiliées de Cyclisme Canada auront acceés @ un espace technique de 36
meétres carrés.
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https://www.campingilemarie.com/
https://campingbeau-lieu.com/
https://campingdeauville.ca/
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1LErcvD9kItN6G9dM26SIa1syj52nZVzf/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1m4TD1AETP3nJPrOiDjdiL8Iwjo3-Rk93/view?usp=drivesdk
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Courses | parcours

Samedi le 30 mai 2026 XCC Mont Bellevue
Parcours XCC
un/ui3

] Légende

& XCC UM-U13.

CYCLING *
CYCLISME i
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Dimanche le 31 mai 2026 Parc du Mont-Bellevue
Parcours UTl

CYCLING *
CYCLISME
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Légende

<o Départ U11 & U13
s U11 Atome V2

www.cyclingcanada.ca
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Parcours U13

Légende
S Départ Ut1 & U13
a U13 (pee-wee)V2

Parcours U15, Sports

XCO 2025 " Légende

&5 Départ U15 & Sports
& U15 (minime) & SportsV2

Parcours U17, Expert, Junior et Elite

CYCLING *
CYCLISME

CANADA ce& [32]
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Aménagement site XCO Parc du Mont Bellevue
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Légende

&+ COUPE CANADA 2025 U17 , Expert, Elite
£ Départ U17, Expert, Elite

500.m

www.cyclingcanada.ca
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Host club and sponsor/partner information | Information du club
et commanditaires

Cycling Canada is the nation's oldest National Sport Organization and

CYCLING * has one simple purpose — to inspire Canadians to cycle. Our mandate
CYCLISME : - . . -
CANADA C_&I is to holistically develop the sport in partnership with our 11

Provincial/Territorial Sport Organizations, putting more Canadians on
bikes from coast-to-coast and on podiums around the world.
Cyclisme Canada est le plus ancien organisme national de sport au pays et son objectif
est simple : inspirer les Canadiens a faire du vélo. Notre mandat est de développer le
sport de fagcon holistique en partenariat avec nos 11 organismes provinciaux et
territoriaux de sport, afin de permettre a un plus grand nombre de Canadiens de
pédaler d'un océan d l'autre et de monter sur les podiums autour du monde.

— La FQSC s'investit dans le développement et le rayonnement
F QS C oo des sports cyclistes, tant au niveau compétitif que non
cenere. compétitif, et ce, tout en contribuant & I'établissement d'un
environnement sécuritaire. Dans sa quéte de I'excellence, elle
soutient la progression des athlétes et s'engage & agir en tant que leader au pays.

CYCLING *
CYCLISME i
CreLisn @ [34] www.cyclingcanada.ca
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The FQSC is committed to the development and promotion of both competitive and
recreational cycling sports, while contributing to the establishment of a safe
environment. In its pursuit of excellence, it supports the development of athletes and is

committed to acting as a leader in the country.

CYCLING
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